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Nr 119.

Av herr Brandt m. fl., om okat utrymme at undervisningen
i de nordiska grannlindernas sprik inom vart skol-
visen.

Kinslan av de nordiska folkens 6desgemenskap har sannolikt aldrig
varit mera levande an just nu och inte heller nigonsin tagit sig star-
kare uttryck. Konungen har i trontalet forklarat, att det nordiska sam-
arbetet stidse ligger honom varmt om hjirtat, och varenda svensk
kidnner hirvidlag sisom kungen och regeringen. Grunden for samfor-
staind och samarbete ir insikten om de nordiska folkens samhorighet
och deras kinnedom om varandra, vilken framjas jimvil av kunskap
om de nordiska spriken och den nordiska litteraturen. Foreningen
Norden har, delvis med hjilp av statsbidrag, under senare ir nedlagt
ett betydande arbete pa att sprida sidan kunskap; har ma erinras om
lektoraten i nordiska sprak, om utbytet av lirare vid de nordiska folk-
skoleseminarierna, om utbildningskurser av olika slag etc. Pa grund av
kristiden har Kungl. Maj:t beklagligtvis sett sig nodsakad att tills
vidare indraga statsbidraget till de nimnda lektoraten, men man vagar
ju hoppas, att det skall dterkomma, om och nir tiderna ljusna.

Det finns emellertid ett omriade av kulturlivet, diar statsmakterna
borde kunna giva en siarskild handrickning &t strivandena for ett bittre
sprakligt samforstind, och detta omrdde ir den hogre skolan. Studiet
av frimmande sprik forsummas nu for tiden alls inte i vara laroverk.
Mot den ganska grundliga utbildningen i de stora kulturspréken svarar
emellertid inte ett lika stort intresse for vara nordiska grannars och
franders sprik, for danskan, norskan, islindskan och finskan. Medan 1
Danmarks skolor svenska spriket ir ett sirskilt liroimne, som studeras
fran nist sista realskoleklassen fram till studentexamen, inskrinker sig
i regel studiet av danska och norska i de svenska liroverken till nagon
veckotimme under ett par gymnasieterminer och till enstaka besok av
infodda assistenter. Och detta trots att studiet av danska och norska
ger riklig 16n for ringa moda. De sprakliga utanverken Gvervinnas ju
hir mycket lattare éin nar det giller engelska, tyska och franska — att
inte tala om latin och grekiska; det sakliga och litterira innehallet blir
diarfor s4 mycket lattare tillgingligt.

Enligt var mening borde danska och norska intrida itminstone som
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frivilliga lirodmnen redan i realskolan. Inte heller torde det vara alldeles
omojligt att ordna en liknande undervisning i hogsta klassen vid vissa
folkskolor. Skolradions danska och norska lektioner med deras demon-
stration av ett riktigt uttal skulle genom dylik regelmissig undervisning
fa dubbelt virde.

Det ma vara i sin ordning, att den svenska skolungdomen fortfarande
far méda sig med Horatius och Livius i original, men det synes knap-
past tillborligt, att de icke skola f4 stifta bekantskap med vara nordiska
forfiders klassiska litteratur, den fornislindska diktningen, annat 4n i
oversittning. I Norge existerar sedan ett par ar tillbaka en »norron»
gymnasielinje med »oldnorsk» (d. v. s. fornislindska) sisom ett huvud-
dmne. Aven i Danmark har linge »oldnordisk» ingitt i modersmalets
lirostoff. Om det gir sdsom manga — kanske de flesta — svenska
gymnasielirare hoppas, att den s. k. latinlinjen uppdelas i sina naturliga
bestandsdelar, en klassisk och en nyspraklig linje, skulle d& inte en
mindre kurs i fornislindska passa bra p& det klassiska gymnasiet?
Eleverna diar ha ju redan med latinet fitt en sidan spraklig trianing,
att lite »oldnordisk» sikerligen inte skulle falla sig svart for dem.

Vanskligare ar det naturligtvis att bereda rum for finskan pé vira
gymnasier. Men man kunde ju prova sig fram pa orter, dir intresset
vore starkt nog att biara upp en forsoksundervisning.

Pa ovan anférda skil tillita vi oss hemstilla,

att riksdagen i skrivelse till Kungl. Maj:t uttalar sig
for en utredning rérande méjligheterna att bereda okat
utrymme at undervisningen i de nordlska grannldndernas
sprak inom vart skolvisen.

Stockholm den 23 januari 1940.

E. G. C. Brandt. Bertil Ohlin. William Nisser.



